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E. WINKEMANN GmbH - Postfach 16 80 - 58816 Piettenberg Ligferschem/Delivery note % i:', . o
(1) (2)Eingangs-und (NS) 54:" Lr;’efetrsscE!]em
Magna PT S.p.A. Bearbeitungsvermerke ooy nes
Via dei Ciclamini 4 Recelpt and handling note 81451997
I-70026 Mcdugno (Bari)
g4} Versanddatum :
pplng date
18.06.2 Q2 6
%(u?den:}ummer :
ustomer NO.
G %‘:’f‘é""-““"'"' (@b UstiaNe T (7) Urisere UStidti. 4512
91’901151 ITO4886850728 DE815361193‘
(1 0) Ihre Zeuchen - {4 1) Besteli-Nr./Datum (15) Zusatzdaten Besteller (12) Unsere Abt. . (13) Hausruf T (14) Unser Auftrag. T
A Your referencé’ Order-NoJbate c‘l Tnfor Our reference . Ph'om; 5. Our Order No. . !
411 '550004769101_ Herl: . c 212 - _’,30033771 i
L Tw 0t 26.07.2024 o ‘Sieler Hm_“glwiuw*__m_wﬁ
(1 Q)SXG;;ﬁ‘z;r:ig‘r}d i (20) Incoterms 21 ) VerPackungsart (22)¥l?;;g;gﬁichen (23) goréxstvtvg'gewiclﬂ (2.34) 'Eetzogew:cht :
_LK.W Spedl‘tion_ ' FCA SIEHE UNTEN . e T 303,45KG 26‘9, 10KG :
(25) Versandanschrift T T o “mmj ”m_:wf“"w _MM“ - _“ (26) Abladestelle .
Shipping.address B o . - e . .o . - M := . unloadlng loc: '
Magna PT 5. p A . Via dei.Ciclamini 4 14048
e e Mu_;i_ﬂmﬂ_”h“%h“hw 70026 Modugno (Bari) LI e
@nfes. (8 Zachpummer 9 Berlch g o e @0 Menge, GUEmNE; - (@2gharge
001 MO170153 2.300 ST 260513-775
Zeichnungsindex: Intermediate Plate
01 14.11.2024 2201801-9000
Actual Transmission number: 5333
Date of Transmission: 20250813
Previous Transmission number: 5332
1 500550
20 550520 a' 115 8T
1 550528
20 550525 go'l hgiglﬂgo
KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc; 70026 Modugno (BA)

27 5112026

"Ricevuio riserva di
verifica su/qualita e quantit3”

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

E WINKEMANN GmbH .
Bremcker Linde 5, 58840 Plattenberg
Registergericht’ iseriohn-HRB 7595

Anschrift (Sltz):

Talefon: (0 2391)8 19-0
Telefax:{0 23 91)8 18-100 |
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seit Uber

60

Jahren
CM R-F rachtb rief Ludwigsburg, 19.06.2026
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 26-007258 vom 16.06.2026 . 26007258
1 ‘ébs‘eﬁ‘l’ﬂr’é"&eﬂﬁ‘h GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
BREMCKER LINDE § LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
58840 PLETTENBERG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  confraire, 4 la Corwention relative au contrat de
ObereinkommenstberdenBeférderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Strafenglterverkehr (CMR). route (MR).
2 Em lén er / Destinataire 6 Frachtfiihrer / Transporteur
GNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit ! Temps
Datum/Date  25.06.2026
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
ort/Lie PLETTENBERG Vorbehatte und Bemerk des Frachtfuhrer /
. 'orbehatte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Deutschland Zoit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  18.06.2026
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeicher/Nr. 1M1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kq
1 81451997-98-2002-03 4 COLLI Getriebeteile 1.004 3,02
?;g]gr]e: 4,00 COLLI 1.004,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergdngen
von bis km
i8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 94 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Ammches Rermaeichon Numiasting Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kfz vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzitbergang Gut 26-007258empfangen Datum / Date

Réception des marchandisgs le

20 E. WINKEMANN GMBH 23 KUg HI\N@A*PW L sl

Via dei {icla

D-58840 PLETTENBERG - b 785458 dugno (BA)
Iy z‘
oo Vel
Unterschrift und Stempel des Absenders . Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers Unterschrift §nd Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur " ,.. SIQnalu et timbre de destinataire
Rk Ay
LAY

e vu Ltrwﬂ rl serva ai
verifica sit'dl
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



